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«Das Buch? Nein,
aber ich habe den

Film gesehen ...»

Frither war diese Antwort eines
Spieflers in den USA ein Witz.

Heute frappiert einen — auch bei
uns — eher das Gegenteil. Und da
ich nun einmal ganz gern gelegent-
lich gegen den Strom schwimme,
geschieht es mir hiufig, daf ich
enttiuscht und gelangweilt bin,
wenn ich ein Buch, das mir wich-
tig ist, und das ich mehr als einmal
gelesen habe, verfilmt sehe.

Und das kann selbst der Fall sein,
wo der Film an sich gut ist. Ich
habe dann jeweils das Gefiihl, ich
hitte den Film viel mehr genossen,
wenn ich das Buch nicht gekannt
hdtte und wenn es mir weniger
wichtig wire.

Woher das kommen mag?

Vielleicht ist es der Mangel an
wirklich guten Drehbiichern (von
den andern wollen wir in diesem
Zusammenhang gar nicht reden),
die eine etwas iiber den Durch-
schnitt zielende Filmindustrie mehr
und mehr auf die Werke der Welt-
literatur zuriickgreifen lift, und
manche dieser Filme sind — an
sich — ausgezeichnet. Aber wo im-
mer uns ein Buch wichtig ist, stellt
sich die erwihnte, stirkere oder
leisere Enttduschung iiber die Ver-
filmung regelmifig ein. Dies ist
nicht der Fehler des Films. Der
Grund ist, glaube ich, das — vom
Schaffen des Schriftstellers voll-
kommen verschiedene — Prinzip,
von dem der Film ausgeht, ausge-
hen muf. Der Film ist in allerer-
ster Linie auf Handlung einge-
stellt, sozusagen von Kopf bis Fuf,
sonst verliert er sich in Dialog
oder Deskription. Und dieses Her-
ausgreifen der Handlung ist es,
was wir oft als Vergroberung,
oder doch als VeriuRerlichung
empfinden.

Aber gerade die Handlung ist bei
den grofen Werken der Literatur
Immer nur das Geriist, das die An-
liegen und Botschaften, — heute
wiirde man sagen: das Engagement
des Dichters trigt.

Dies 1Bt sich etwa an den Wer-
ken Tolstois am besten dartun.
Nehmen wir «Anna Karenina».
Der Film war gewif8 schén. Seine
Hauptperson war die unbestreitbar
bildsch6ne Garbo.

Die Hauptperson des Tolstoischen
Werkes gleichen Namens aber ist
Lewin, der warmherzige Landjun-
ker mit seinen Agrarreformen. Er
ist das Sprachrohr Tolstois. Aber
aus ihm lafc sich kein Filmstar
machen. Er ist eine vollig undra-
matische Figur. Noch 1if}t sich die
warme, schone Atmosphire seines
Landhauses, wo die Damen, von
den Kindern umgeben, Konfitiiren-
und andere Rezepte austauschen,
indes die Minner politisieren, fil-
misch wiedergeben, obwohl sie uns
einen mindestens so guten Begriff
vom damaligen Ruflland, und von
jener sorglosen Epoche iiberhaupt,
vermittelt, als aﬁe Champagner-
orgien betrunkener, adliger Offi-
ziere.

So hat denn der Drehbuchautor —
was blieb ihm anderes zu tun
ibrig? — angesichts der Wiinsche
der Mehrheit des Publikums — le-
diglich die dramatische Geschichte
der ‘Anna Karenina herausgegrif-
fen und hat daraus einen — an
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sich sehr schonen — Film geschaf-

fen, der den filmischen Zielen

nach Moglichkeit gerecht wird.
Bethli

Nachtfalter

Liebes Bethli, hiermit kondoliere
ich Dir zu Deinem chronischen
Leiden, Deiner Schwiche fiir den
Morgenschlaf. Ich gehdre nimlich
zu jenen, die den Ruhm des Vater-
landes ausmachen. Um halb sechs
Uhr steige ich aus den Federn, froh
schon beim Morgenstreich, keines-
wegs mud und bleich, Schlaf mir
ein Spott. Was letztes anbe-
langt, bin ich, genauer besehen,
eher eine Mirtyrerin. Es treibt
auch mich aus dem Bette nicht
michtig hinaus, sondern der alte
Coué «Es geht mir jeden Tag bes-
ser» greift mir jeweils wirksam un-
ter die Arme.

So teile ich Deine zart angedeutete
Meinung, es sei gescheiter, im war-
men Nest zu warten, bis die Le-
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«Das mit diesem Schiirmann-Telefon ist ein verdammter Mist!
Immer, wenn ich mich iiber eine Erhdhung beklage, meint er:
Ja, das wissen wir, das wurde im Rahmen eines Bundesrats-

beschlusses verteuert!»

bensgeister sich eingefunden ha-
ben, als die Familienmitglieder mit
einem Litsch in die Flucht zu ja-
gen. Falls man es kann.

Ich kann es eben nicht. Darum
mache .ich aus der Not eine Tu-
gend, was mich nicht daran hin-
dert, manchmal mit mir schreck-
lich Verbarmen zu haben, beson-
ders wenn es drauflen beiflend kalt
ist oder wenn der Sturm heult.

Immerhin, wer friih aufsteht, hat
mehr vom Leben, so er die gewon-
nene Stunde zu niitzen weiff. Ohne
die arme Grofimama zu storen,
kann der Grofipapa leise den wei-
chen Pfiihl verlassen und den
Schnee vor der Haustiire wegriu-
men oder mit dem Waldi den
Stammbaum suchen gehen oder gar
ein Gartenbeet jiten und den V&-
geln zuhdren. Auch die Grof3-
mama kann frith, wenn die Hahne
krih’n, auf leisen Sohlen in die
Stube schleichen und bis zum
Zmorgen in aller Ruhe drei Li-
mericks fiir den Nebi ersinnen.

Ebenso gut oder besser kannst Du,
liebes Bethli, um zwolf Uhr nachts
zur Feder greifen und uns mit ei-
nem geistreichen Artikel erfreuen.
Auf den personlichen Rhythmus
und sehr oft auf die Gesundheit
und die Gewohnheiten der Umge-
bung kommt es an, ob Morgen-
oder Mitternachtsstund’ Gold im
Munde hat.

Eines aber muf} ich Dir gestehen,
fiir jene Nachtfalter, die vor mei-
nem Kammerfenster flattern, kra-
keelen und Auto- und Garagetiiren
schletzen, oder fiir jene, die bis zur
Geisterstunde bei offenem Fenster
Radio oder Grammophonplatten
usw. kreischen lassen, habe ich nur
ein paar Kraftworter iibrig, weil ich
ein Tagpfauenaug bin und neun
Stunden tiglich in einem Betrieb
lichelnd mein Bestes geben soll.
Isabella

Von den Aepfeln

Fast konnte ich mit Marlene Diet-
rich fragen: «Wo sind sie geblie-
ben...?» Nur mit dem Unter-
schied, dafl sie die Blumen und die
Soldaten meint, ich aber die vie-
len, guten Apfelsorten, die wir in
unseren jungen Jahren noch essen
konnten.

Wenn ich das Lexikon konsultiere,
sehe ich erst recht, was da seiner-
zeit in den verschiedenen Gegen-
den alles geziichtet wurde. «Die
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Kultursorten umfassen 15 Klassen:
Calvillen, Schlotteripfel, Gulder-
linge, Rosen-, Tauben- und Pfund-
iptel, Rambourrenetten, Borsdor-
fer Renetten, Wachs-Renetten, rote
Renetten, Gold- und Graue Renet-
ten, Streiflinge, Spitz- und Platt-
dpfel ..., sie sind wihrend des
Winters die wichtigste, einheimische
Vitamin-C-Nahrung» etc. etc. Spal-
tenlang wird da iiber die Aepfel
referiert. Daraufhin habe ich auch
noch mein Gartenbuch studiert und
unter der Rubrik «Aepfel» die fol-
genden empfehlenswerten Edelsor-
ten gefunden: «Ananasrenette, Ber-
lepsch, Bohnapfel, Boskoop, Cham-
pagnerrenette, Cox Orange, Gol-
den Delicious, Goldparmine, Glok-
kenapfel, Jonathan, Landsberger
Renette, Ontarioapfel etc.», im
ganzen 17 Sorten.

Ich kann aber jeden Herbst so weit
laufen wie ich will, angefangen
beim kleinen Privat-Laden bis zum
Supermarket: iiberall stehen 3—4 Sor-
ten zum Verkauf bereit und iiberall
die gleichen und auch alle unge-
fahr gleich teuer. Dabei wiirde der
beriihmte Golden Delicious einen
guten Schufl Siure ertragen, der
Jonathan eine zartere Haut und
wenn der Boskoop, der ja ein gu-
ter Kuchenapfel ist, nicht so schnell
von innen her faulen wiirde, wire
wahrscheinlich auch niemand bése.
Im Februar taucht dann jeweils
noch der Glockenapfel auf, aber
dann ist so ziemlich Schluff. Wie-
so und warum? Dafiir hat es auf
allen Gestellen 2-3 Sorten Oran-
gen, Mandarinen und Clementinen
und Bananen in rauhen Mengen.
Und all diese Stidfriichte sind bil-
liger oder auf jeden Fall nicht teu-
rer als die einheimischen Aepfel.
Ich muf nochmals fragen: Wieso?
Ist daran wieder unsere Wohl-
standsgesellschaft schuld? Verlangt
auch sie nach den teuren Avocados
und nach den verschiedenen, komi-
schen, stachligen griinen und brau-
nen Exoten? Fragen iiber Fragen
und wahrscheinlich keine Antwort!

Mariann

Ach ja, und vergif8 die Berner-Rosen-
dpfel von einst nicht, Mariann! Und
die Sanergranech. B.

Gliickliche Reise!

Wie gefihrlich sind Journalisten,
die Reisetips an ihre Leser weiter-
geben und ganz besonders solche,
die es fertigbringen, Tragodien,
die die Welt wenigstens fiir ein
paar Stunden zu erschiittern ver-
mochten, herz- und gedankenlos
fiir ihre Zwecke auszunutzen?

So kann man in einer Schwei-
zer Frauenzeitschrift den begei-
sterten Bericht iiber eine Nahost-
Reise, fiinf Tage nach dem Atten-
tat goutieren, der u.a. so kluge
Fragen an den Reisefiihrer enthilt,
wie: «Sind Sie auf der Seite der
Paldstinenser oder der Israelis?»
und in den Sitzen gipfelt: «Fiir
die Touristen hatte der tragische
Zwischenfall von Miinchen sogar
einen Vorteil: Es gab weniger

Touristen. Und dariiber waren wir

froh.»

Wenn dieses Beispiel von Reise-
Journalismus Schule macht, so
werden sehr bald die ersten preis-
glinstigen Arrangements fiir Bel-
fast auftauchen, «fiir Rasch-Ent-
schlossene», damit die Hotels iiber-
haupt noch stehen bis zur An-
kunft. Oder Ferien in Vietnam mit
gefithrten Touren entlang des Ho-
Chi-Minh-Pfades und freiem Blick
auf bombardierte Flugzeuge, aber
schnell, bevor ein Waffenstillstand
in Kraft tritt.

Die friedlichen Ferien-Paradiese
auf dieser Welt sind bald alle iiber-
fiillt, also sucht man neue Attrak-
tionen. Vielleicht finden sich genii-
gend Leute, die es satt haben, die
Brutalititen nur am Fernsehschirm
zuverfolgen,Sadismusauf derBiihne
als langweilig abtun und sich lie-
ber von zynischen Reiseberichten
anregen lassen. Fiir solche Erden-
biirger wire eingangs erwahnter
Artikel wahrhaftig eine Freude
und die Reise nachahmenswert,
kann man doch da lesen: «... wir
tummelten uns an Badestrinden,
die von Kampfflugzeugen iiberflo-
gen wurden und iibernachteten in
Dérfern, die am Morgen noch
Ziele der feindlichen Luftwaffe
waren.»
Es lebe der Tourismus 1973!

Ruth

Lob des Berner Mirits

Liebe Anne-Marie! Also gehdrst Du
auch zu denen, die schuld daran
waren, dafl ich am letzten Zibele-
mirit einen weiten Bogen um den
Ort des Geschehens machte und
mich bei dem schénen Wetter
auflerhalb der Stadt erging (ein
Vorteil: das Geld blieb im Sack).
Ich habe sonst nichts gegen Nicht-
berner, im Gegenteil. Aber an je-
nem Montag wiinschte ich sehn-
lichst, unsere Stadt wire noch mit
Mauern umgiirtet und die Tor-
wichter wiirden die Riegel vor-
schieben und keinen Fremden her-
einlassen. Es war der am reichsten
bevolkerte Zibelemirit, den ich je
erlebt habe (d. h., ich habe ihn
dann eben doch nicht erlebt). Eine
Folge des herrlichen Wetters;
wenn’s nimlich hudlet, bleibt
manch einer hinter dem Ofen.
Aber nicht allein unsere lieben

Miteidgenossen halfen das grofie-

Gedringe verursachen, man kam
sogar von jenseits des Rheins, per
Autocar! So beriihmt ist der Ber-
ner Zibelemirit,

Ich gebe Dir einen guten Rat:
Komm einmal im Sommer an ei-
nem Samstag nach Bern auf den
Mirit. Du wirst da zwar keine Zi-
beleziipfen undpersonifizierteZwie-
beln vorfinden, und in Sachen Ku-
chen gibt’s bloff solchen mit Kise
oder Friichten drauf. Dafiir wird
sich Dein Auge weiden an der
Farbigkeit sommerlicher Friichte,
Gemiise, Beeren und Blumen. Die
sie feilhalten, sind nicht aus
anderen Kantonen extra fiir diesen
Tag zugereiste Marktfahrer, son-

dern echt bernische Biuerinnen
und Girtnermeister vom Land,
und selbst der schwarzgelockte
Tessiner bei den Aprikosen ist
lingst assimiliert. Daneben gibt’s
auch Stinde mit Pullovern und
Socken, Krawattenhaltern und Ta-
schenmessern, Bildern und Biichern,
Windridchen und Luftballons. Und
wenn Du weitergehst Richtung
Miinster, kommst Du auf den
Eier-, Fleisch- und Kisemarkt, wo
das Kotelett billiger, aber nicht
weniger schon und sauber ist, als
in einer richtigen Metzg. Und bei
alledem hast Du den Vorteil, daff
Du nicht iiber den Markt geschubst
wirst, sondern dahin gehen kannst,
wohin Du wirklich mdchtest, und
dafl die Bauernfrau und der Land-
metzger Zeit haben fiir einen klei-
nen Schwatz mit Dir. Also, wann
kommst Du?

Mit herzlichen Griiflen,

Berner Namensschwester
Annemarie

Deine

Einem geschenkten Gaul ...

Jedes Jahr denken sich meine
Schulkinder eine Weihnachtsiiber-
raschung fiir mich aus. Ich darf
jeweilen iiberhaupt nichts sehen
und horen, wenn sie laut vernehm-
bar tuscheln, wichtig mit dem ge-
sammelten Geld klimpern und eine
Delegation zum Einkaufen ins
Dorf schicken. Die grofien Elfjih-
rigen sind dazu von der Klasse be-
stimmt und erfiillen die Ehrenauf-
gabe gewissenhaft und verantwor-
tungsbewufit.

Einmal kauften sie mir sehr schéne
pelzbesetzte Hausschuhe. Leider
waren sie mir um zwei Nummern
zu groff. Die Kinder erkldrten
mir: Mir hei deicht, de géh sie nech
es paar Jahr.

Ein ander Mal konnte ich ein
wunderschones Paket bewundern,
auf dem ein Fiinfrappenstiick
klebte. Gespannt warteten alle
darauf, daf ich auspacken wiirde.
Aber zuerst verdankte ich ihnen
herzlich den Gliicksfiinfer. «Niiiit,
Lehrere, das isch ds Usegild.»

Eine Glanzidee fanden sie und ich
den «titowierten» Kugelschreiber.
Als ich ihn deshalb ndher ins Ker-
zenlicht riickte, konnte ich darauf
meinen vollen Namen eingraviert
sehen. Daf er nicht fehlerfrei ge-
schrieben war, fand ich fiir meine
Kinder typisch und erst das machte
ihn zum personlichen Geschenk.

Am allerschdnsten fand ich aber
das Weihnachtsspiel, das sie ohne
meine Hilfe aus den Lesebiichern
zusammenstellten, einstudierten und
auffithrten. Dariiber, besonders
iiber die Schnudernasenengel, die
fast gar mit der Kerze das Jesus-
kind samt der Krippe verbrannt
hitten und zum Steinerweichen
sangen, war ich so gerithrt, dafl
ich mir verstohlen eine Tridne aus
dem Augenwinkel wischen mufite.
Das entging dem siebenjihrigen
Cherub nicht und er fragte streng:
Lehrere, gfallts ech niiiit, daf dr
grannet? Lottt
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